	FEDERATION INTERNATIONALE FELINE

Bitte mit Schreibmaschine oder deutlicher Blockschrift ausfüllen

L

Please complete in capital letters or typewriting

Remplissage en lettres d’imprimerie ou avec machine à écrire s.v.p.
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	Eingangsstempel


	Anmeldung für die Ausstellung in / Entry for the cat show in / Bulletin d’engagement pour l’exposition de:
	
	Ausstellungstermin / Date of the cat show / Date de l’exposition:
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	In den folgenden Klassen kann gemeldet werden:

Cats can be entered in the following classes:

Classes dans lesquelles le sujet concourt:


	KATZE / CAT / CHAT

Titel / Titel / Titre

Name / Name / Nom


	
	
	((
((
	1. 2. 

3. 4.
	EUROPA CHAMPION

EUROPA PREMIOR

Gr. Int. Champion (CACE) 

Gr. Int. Premior (CAPE)

	EMS-Code


	Rasse + Farbe / race + colour / race et coleur


	Zuchtbuch-Nr. / Pedigree-No. / No.-livre d'origine


	geboren / born / née-le


	
	((
	5. 6.
	Internationaler Champion (CAGCIB)

Internationaler Premior (CAGPIB)

	Geschlecht / Sex / Sexe:

( 1/0 männlich / male / mâle

(  0/1 weiblich / female / femelle
	Kastrat

( 1/0 männlich / male / mâle

( 0/1 weiblich / female / femelle
	Züchter / Breeder / Eleveur

Land / country / pays
	
	
	((
	7. 8.
	Champion (CACIB) 

Premior (CAPIB)

	Vater / Sire / Pere

Name / name / nom
	
	
	((
	9. 10.
	Offene / Open / Ouverte  (CAC)

Kastraten / Neuter / Neutre  (CAP)

	EMS-Code


	Rasse + Farbe / race + colour / race et coleur


	Zuchtbuch-Nr. / Pedigree-No. / No.-livre d'origine


	
	((
	11. 12.
	6-10 Monate / months / mois

3-6   Monate / months / mois

	Mutter / Queen / Mere

Name / name / nom
	
	
	(
	13.
	Novice class / Classe novices Novizenklasse (ab 10 Mon.)

	EMS-Code


	Rasse + Farbe / race + colour / race et coleur


	Zuchtbuch-Nr. / Pedigree-No. / No.-livre d'origine


	
	(
	14.
	Hauskatze 

Domestic cat / Chat de maison

	Aussteller / exhibitor / exposant

Name / name / nom
	
	Vorname / first name / prénom


	Telefon

phone

téléphon
	
	
	(
	15.
	Außer Konkurrenz

Out of contest / Hors concours

	Land

Country

Pays
	
	PLZ / Ort

Zip-code / town 

NAP / domicile
	
	Telefax

Fax

-
	
	
	(
	16.
	Wurfklasse (mind. 3)

Litter (min. 3) /  Portée (au moins 3)

	Straße-Nr.

Street-nr.

rue-no.
	
	Mitglied bei

member of 

membre de
	
	Mitglied-Nr.

member nr.

Membre no.
	
	
	(
	17.
	Veteranenklasse

ab 7. Lebensjahr


	Ich bestätige durch meine Unterschrift, daß die obigen Angaben wahrheitsgetreu erfolgt sind, und erkläre hiermit, daß ich die Ausstellungsregeln und -bedingungen anerkenne, und bestätige mit meiner Unterschrift, keinem anderen Nicht-FIFe Katzenverein anzugehören.

I certify with my signature that the above data is true and correct and I shall comply with the show rules and certify with the signature not to be a member of a non FIFe cat club.

Je certifie sinceres et véritables les renseignements ci-dessus et déclare accepter de facon absolute et sans réserve toutes les prescriptions du reglement d'exposition et confirme avec ma signature ne pas être affilié à un autre Cat Club non FIFe.
	
	


	Datum: / Date: / Fait a:  
	
	Unterschrift: / signature: / signature:  
	
	Stempel und Unterschrift Ihres Vereins

Stamp and signature of your club

Timbre et signature de votre association


